
PRAKTISCHE RUSSISCHE GRAMMATIK 1 (VERB II)

(Partizipien, Adverbialpartizipien, Passiv, Reflexive Verben, unabhängige Infinitive)
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I. Grundlagen

Bestandteile des Wortes (Morpheme)

Präfix Wurzel Suffix Suffix Postfix

- - - - - - -

- - - - - - - -

Die Stämme des Verbs

Infinitivstamm: - - -

Präsensstamm: - - - -

Präteritalstamm: - ->

Der Verbalaspekt

Imperfektiver Aspekt Perfektiver Aspekt

1. Handlungsverlauf:

2. Handlungswiederholung

3. Allgemeine Handlungsbenennung

Sprecher unterstreicht, dass die Handlung ihr 

Resultat erreicht hat
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Aspektkennzeichen

1. Präfigierung: - - - -

2. Suffixe: - - - - - -

- - - -

3. Suppletivformen:

II. Die Partizipien

Formbestand

Aktiv Merkmal Passiv Merkmal

Präs ns - - -

- - -

- -

- -

- - -

- - -

- -

- -

Präteritum - - -

- - -

- - -

- -

- -

- -

- - -

- - -

- - -

- -

- -

- -

Bedeutungen

Aktiv Passiv

Präs ns

der lesende Schüler das Buch, das von uns gel sen wird

Präteritum

,

der Schüler der das Buch gelesen hat

der Schüler, der das Buch las

das von uns gelesene Buch
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Übung 1: Bestimmen Sie Aspekt, Genus Verbi und Tempus der angegebenen Partizipien. Bestimmen 

Sie für jede Form den Stamm, den formbildenden Suffix und die Endung. 

1. , 

2. , , , 

3. , , 

4. , , 

Zur Betonung der Partizipien

Übung 2: Tragen Sie die fehlenden Akzente ein. Finden Sie die Akzentregeln. 

Partizip Präsens Aktiv

) e-Konjugation: ) i-Konjugation:

- , - , 

- , - , 

- , -

- , -

- , -

Partizip Präsens Passiv

) e-Konjugation: ) i-Konjugation:

- - , 

- , - , 

- , -

- , -

- -

Partizip Präteritum Aktiv

) ) - -

- -

- -

- -

- -

- -

-
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Zur Bildung der Partizipien

Partizip Präsens Aktiv

Präsensstamm imperfektiver Verben + – -/- - + - , - , - , -

e-Konjugation: - - -

i-Konjugation: - - -

Partizip Präsens Passiv

Präsensstamm imperfektiver + - -/- - + - , - , - , -

transitiver Verben

-Konjugation:

i-Konjugation:

Bildung stark eingeschränkt:

Verben der III. Klasse (

Verben auf -  ( )

Intransitive Verben:

Partizip Präteritum Aktiv 

Präteritalstamm perfektiver/ + – -/- - + - , - , - , -

imperfektiver Verben

Vokal:

Konsonant:

Ausnahmen: – – –
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Übung 3: Bilden Sie von den angegebenen Verben die 3. Person Plural Präsens und das Partizip 

Präsens Aktiv.

1. ) , , 

) , , 

) , 

, , 

) , , 

2. ) , , 

) , , 

) , , 

) , 

) 

) , , 

) , , 

) , , 

) , , 

Übung 4: Bilden Sie das Partizip Präsens Passiv.

1. , 

2. , , 

3. , , 

4. , , 

5. , 

Übung 5: Bilden Sie von den Verben das Partizip Präteritum aktiv.

1. , , , , , , , , 

2. ) , 

)  (!), 

) , 

) , 

) , 

) , 
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Partizip Präteritum Passiv (Komplexregeln)

perfektive Stämme transitiver Verben + - -/- -/- -/- - + Endung

Verben auf – Infinitvstamm + - - + Endung

– -> Betonung eine Silbe nach links

Verben der i-Konjugation Präsenstamm + - -/- - + Endung

(- seltener – Konsonantenwechsel

Verben der e-Konjgation Präsenstamm + - -/- - + Endung

- , - - Konsonantenwechsel

Verben auf – : Infinitivstamm + - - + Endung

- -> Betonung eine Silbe nach links

einige Verben auf - /- : - , – , –

Verben der 5. Gruppe: – , –

Verben auf – : –

Verben - : -

Übung 6: Geben Sie die Infinitive der Partizipien Präteritum Passiv an. 

1. , , , , , 

2. , , 

3. , , 

4. , , , 

5. , 

6. , 

7. , , , , , 
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Übung 7: Bilden Sie das Partizip Präteritum Passiv der angegebenen Verben und achten Sie auf die 

korrekte Betonung.

, , , , , , ,

, 

, , , 

, , , , , , 

, , , , 

, , , 

, , , 

) , , 

) , , , 

) , , 

Zur Kurzform des Partizip Präteritum Passiv

Bildung: - -ø - - -

- -ø - - -

- -ø - - -

Bei der Kurzform des Partizips Präteritum Passiv haben die Suffixe - -, - - nur ein - -:

, , , 

Die Kurzform des Partizips Präteritum Passiv wird ausschließlich prädikativ verwendet.

Sie kongruiert mit ihrem Bezugswort in Genus und Numerus:

. – Das Buch wird durchgelesen worden sein. 

– Das Buch ist gelesen worden.

. – Die Tür ist offen.

Übung 8: Bestimmen Sie von welchen Verben die nachfolgenden Kurzformen des Partizips Präteritum 

Passiv gebildet sind.

, , , , , , , , 

, , , 
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Zur Betonung der Kurzform des Partizip Präteritum Passiv

Kurzform von Partizipien mit – -: Betonung in der Regel wie Langform

Bei den präfixalen Bildungen einsilbiger Verben, die die 

Betonung auf das Präfix verlagern, ist die feminine Kurzform 

oft endungsbetont: , , , 

Kurzform von Partizipien mit – -: Betonung in der Regel wie Langform

Kurzform von Partizipien mit – -: Endbetonung in der Kurzform

Kurzform von Partizipien mit – -: Betonung in der Regel wie Langform

Kurzform von Partizipien mit – - Betonung auf erster Silbe, feminine Form endbetont

von mehrsilbigen Verben, deren , , , ( - )

Präsensstamm auf Nasal endet: , , , ( - )

-> 

Übung 9: Ergänzen Sie die Reihen.

) - , , , 

- , 

- …   

- …

- …

) - , , , 

- , , …

- …

- , , , 

- , , …

- …

- … 

- …

- …

Übung 10: Geben Sie von den unten angegebenen Verben alle Kurzformen des Partizips Präteritum 

Passiv an.

, , , , , , , , , 

, 
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Die Bildung der Partizipien in Abhängigkeit vom Aspekt und der In/Transitivität

Aspekt/

In/Transitivität

imperfektiv perfektiv

intransitiv Präsens Aktiv: 

Präteritum Aktiv: 

Präteritum Aktiv: 

transitiv Präsens Aktiv: 

Präsens Passiv: 

Präteritum Aktiv: 

(Präteritum Passiv: )

Präteritum Passiv: 

Übung 11: Bilden Sie alle möglichen Partizipien der angegebenen Verben. Achten Sie darauf, welchen 

Einfluss der Aspekt und die Transitivität/Intransitivität der Verben haben.

1. , , , , , , , , , 

, , 

2. , , , , , , , , 

, , , 

Die Verwendung der Langformen der Partizipien

Die Langformen der Partizipien werden als Attribute verwendet, d.h. sie werden wie Adjektive 

dekliniert und kongruieren mit ihrem Bezugswort in Genus, Numerus und Kasus. Dies gilt auch für 

das durch Komma abgetrennte isolierte Attribut.

Sind die Partizipien durch andere Angaben erweitert (Objekte, Adverbialbestimmungen), so folgen 

diese den Partizipien.

Übung 12: Vergleichen Sie die Sätze und übersetzen Sie sie ins Deutsche.

1.

2. 

3. 
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4. 

5. 

Übung 13: Vervollständigen Sie die Sätze mit den in Klammern angegebenen 

Partizipialkonstruktionen.

1.

…

( )

2. 

3.

Übung 14: Setzen Sie die passenden Partizipien in der erforderlichen Form ein.

1. -

2. -

3. -

4. -

5. -

6. -

7. -

8. -

9. -

10. -
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Übung 15: Ersetzen Sie die Partizipialkonstruktionen durch Relativsätze. Achten Sie besonders auf die 

hervorgehobenen Wortgruppen im Instrumental.

Bsp.:

. 

1. , , 

2. , 

3. , 

4.

5.

6.

Übung 16: Ersetzen Sie die Relativsätze durch Partizipialkonstruktionen. Beachten Sie, dass bei einer

Umformung mit Hilfe von Partizipialkonstruktionen im Passiv, die Handlungsträger (= Subjekte im 

Relativsatz) im Instrumental erscheinen.

Bsp.:

1. 

2.

3.

4.

5.

6.

7.

8. , 

9.

10.

11.

12.

Übung 17: Übersetzen Sie ins Russische!

1. ein ungelöstes Problem

2. die oben erwähnte Frage

3. eine oft erörterte Frage

4. alle von uns zur Zeit erforschten Probleme

5. die durch gemeinsame Anstrengungen erreichten Erfolge

6. die von unserem Institut erarbeitete neue Methode
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7. schon veröffentlichte Ergebnisse

8. das erwartete Ergebnis

9. ein ungelernter Arbeiter

10. nach einem vorgegebenen Plan

11. die aus Kiew kommende Delegation

12. das sogenannte phonetische Wort

13. der erkrankte Junge

14. im Kühlschrank aufbewahrte Lebensmittel

15. sorgfältig gekämmte Haare

Übung 18: Setzen Sie die passenden Partizipien der angegebenen Verben ein.

1. , ( / ) , 

2.

3.

4. /

5. , ( / -

6.

7.

8.
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III. Das Passiv

( ).

Agens Patiens Patiens Agens

Satzsubjekt Satzobjekt Satzsubjekt Satzobjekt

Passivformen können im Russischen nur von transitiven Verben (= Verben, die ein direktes Objekt 

im Akkusativ fordern) gebildet werden. Im Deutschen besteht diese Einschränkung nicht (vgl.: Ihm 

wird geholfen.) 

Die Bildung der imperfektiven Passivformen

synthetische Bildung: Aktivform + - /-

Inf.: .

Präs.: 

Prät.:

Futur:

Die Bildung der perfektiven Passivformen (Vorgangspassiv)

analytische Bildung: Hilfsverb + Kurzform des Partizips Präteritum Passiv

(Genus-Numerus Kongruenz mit Subjekt)

Inf.: . .

Prät.: . .

Futur: . .

deutsche Wiedergabe: werden + Partizip II

Zustandspassiv

Bildung: Kurzform des Partizips Präteritum Passiv

Präs.:

Prät..:

Futur:

deutsche Wiedergabe.: sein + Partizip II
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Das Zustandspassiv dient der Charakterisierung des Satzsubjektes. Sätze mit Zustandpassiv bringen 

einen qualitativen Zustand eines Gegenstandes zum Ausdruck. Dieser Zustand ist sehr stark von der 

Handlung abstrahiert, deren Resultat er ist. Deshalb ist in diesen Konstruktionen kein Instrumentalis 

agentis möglich.

Einschränkungen des Passivs im Russischen

Passivformen können im Russischen nur von transitiven Verben gebildet werden.

Die Bildung der imperfektiven Passivformen ist i.d.R. auf die 3. Person Singular oder Plural 

beschränkt.

Des Weiteren unterliegt die Bildung imperfektiver Passivformen usuellen Beschränkungen. So zum 

Beispiel, wenn ein Mensch plötzlich in der Position des Patiens wäre oder wenn das Postfix –  bei 

einem Verb bereits durch eine andere Bedeutung belegt ist.

Deutschen eingliedrigen Passivkonstruktionen mit Platzhalter-Es als Subjekt entsprechen im 

Russischen nicht-passivische unbestimmt-persönliche Konstruktionen.

Am Abend wurde getanzt,

gesungen und Sekt getrunken.

Übung 1: Ersetzen Sie die aktiven Konstruktionen in allen drei Zeiten durch Passivkonstruktionen.

–

– , , , 

, , , 

Übung 2: Formen Sie die aktivischen Sätze in passivische Sätze um.
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10. .

Übung 3: Ersetzen Sie die Aktivkonstruktionen durch Passivkonstruktionen.

1.

2.

3.

5.

6.

7. 1777 .

10. 

Übung 4: Übersetzen Sie die Sätze. Achten Sie dabei auf die Einschränkungen der Verwendung des 

Passivs im Russischen.

1. Du wirst ans Telefon gerufen.

2. Heute wird nicht gearbeitet. 

3. Er wird häufig von seiner Schwester gestört.

4. Die Kinder werden um neun Uhr gewaschen.

5. Überall wird getanzt und gesungen.

6. Das Buch wurde viele Male übersetzt. 

7. Das Buch wurde auch ins Deutsche übersetzt.

8. Diese Zeitung wird auch auf deutsch herausgegeben. ( )

9. Am Abend wurde viel gelacht und getrunken.

10. Sie wird von ihren Freunden beneidet. ( )

11. Das Sprachlabor wird von einem erfahrenen Kollegen geleitet.

12. Die neuen Lehrmaterialien werden von allen Studenten genutzt. ( )

13. Der Patient wird vom Arzt untersucht. (

14. Der Zirkel wird von einem Schauspieler geleitet.. 

.
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III. Das reflexive Verb

Merkmale: - -

Intransitivität (keine direkten Objekte im Akkusativ)

Nicht jedes Verb auf - -  ist ein reflexives Verb. Es sind mindestens vier Hauptbedeutungen zu 

unterscheiden:

Passiv:

reflexiv:

reziprok:

intransitiv:

(inchoativ, . 

dekausativ) 

unpersönliche

Konstruktion:

Übung 1: Setzen Sie anstelle der Punkte die passenden Verben ein.

1. –

2. –

3. –

4. –

5 –

6

–

7 -

8. 

–

9. 

– -

10. –

11. –

12. ... – )

13

- –

14 –
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Übung 2: Übersetzen Sie die Sätze ins Deutsche.

4. 

Übung 3: Übersetzen Sie ins Russische.

1. Die Vorlesung beginnt meist 8.30 Uhr.

2. Heute hat der Professor die Vorlesung schon um 8 Uhr begonnen.

3. Früher haben wir uns häufig gesehen.

4. Ich traf ihn heute, als ich in die Mensa ging.

5. Das Taxi hielt direkt auf der Ecke der Straße. 

6. Hast du das Taxi angehalten?

7. Es hat aufgehört zu regnen.

8. Der Hund hat das Kind gebissen.

9. Beißt Ihr Hund?

10. Die Mutter beruhigte das Kind.

11.Das Kind hörte auf zu weinen und beruhigte sich.

12. Sein Zustand beunruhigt mich. 

Verben die nur mit –

, , 

…

Übung 4: Übersetzen Sie ins Russische.

1. Ich habe Angst vor Katzen.

2. Wir unterhielten uns lange und verabschiedeten uns erst spät am Abend.

3. Wir hoffen auf eine bessere Zukunft.

4. Nachdem wir uns bekannt gemacht hatten, trennten wir uns wieder.

5. Wir kamen über ein baldiges Treffen überein.

6. Die Rote Armee kämpfte gegen den Faschismus.

7. Ich freue mich darüber, dass Sie sich auf die Lehrveranstaltung vorbereitet haben.

8. Schlussendlich begruben sie das Kriegsbeil.

9. Marina strebte danach, ihre Kenntnisse zu erweitern.
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V. Die Adverbialpartizipien

Das Adverbialpartizip ist eine unveränderliche Verbalform, die eine den Hauptsatz ergänzende 

Handlung bezeichnet und im Satz als Adverbialbestimmung erscheint. Die durch das 

Adverbialpartizip bezeichnete Handlung bezieht sich stets auf das Subjekt des übergeordneten 

Satzes.

Zur Bildung und Betonung der Adverbialpartizipien

- imperfektive Adverbialpartizipien:

j- + /- /

j- + /- /

- + /- /

-/- + /- /

- + /- /

è Betonung wie in der 1.Person Singular Präsens ( , , , )

- perfektive Adverbialpartizipien:

- + /- /

- + /- /

-/- + /- -/

- + /- /

è Betonung wie im Infinitiv ( , )

- Der Aspekt der Adverbialpartizipien ist nicht an den Suffixen zu erkennen, sondern wird 

ausschließlich durch den Aspekt des Verbalstammes, von dem sie gebildet sind, bestimmt.

 (pf.)  (pf.)  (impf.)  (impf.)

Übung 1: Bestimmen Sie die Stämme, die formbildenden Suffixe und die Postfixe in den 

Adverbialpartizipien. 

1. , , , , , 

2. , , , / / , 
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Übung 2: Bilden Sie von den Verben imperfektive Adverbialpartizipien. 

 (!) (!) 

Übung 3: Bilden Sie von den Verben perfektive Adverbialpartizipien. 

Einschränkungen bei der Bildung der Adverbialpartizipien

Ganze Gruppen von Verben bilden kein imperfektives Adverbialpartizip. Nähere Informationen 

lassen sich in Gabka (1988) finden.

Übung 4: Bilden Sie von den Verben wenn möglich Adverbialpartizipien. 

Zu Verwendung und Bedeutung der Adverbialpartizipien

Das Adverbialpartizip bezeichnet eine Nebenhandlung, die als Adverbialbestimmung die 

Haupthandlung des Satzes näher erläutert. Dabei bezieht sich die Nebenhandlung stets auf das 

gleiche Subjekt wie die Haupthandlung.

Sie gingen die Straße entlang und unterhielten sich.

, Nach dem sich Andrej weitergebildet hatte,

übernahm er eine neue Arbeit.

Ein durch ein Objekt oder eine Adverbialbestimmung erweitertes Adverbialpartizip bildet eine 

Adverbialpartizipialkonstruktion, die als isolierte Adverbialbestimmung durch Kommas vom übrigen 

Satz abgetrennt wird.

, .

Adverbialpartizipien des imperfektiven Aspektes bezeichnen in der Regel eine Nebenhandlung, die 

gleichzeitig mit der Haupthandlung verläuft.

, Während die Kosmonauten im Kosmos 

. arbeiten, sammeln sie wertvolles Material.
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, Während die Kosmonauten im Kosmos 

. arbeiteten, sammelten sie wertvolles Material.

, Während die Kosmonauten im Kosmos 

. arbeiten werden, werden sie wertvolles 

Material sammeln.

Adverbialpartizipien des perfektiven Aspekts bezeichnen in der Regel eine Nebenhandlung, die der 

Haupthandlung des Satzes zeitlich vorausgegangen ist.

48 , Nachdem er die Erde 48mal umkreist hatte, 

kehrte der Sputnik auf unseren Planeten zurück.

 48 , Nachdem er die Erde 48mal umkreist hat, 

. wird der Sputnik auf unseren Planeten zurückkehren.

Übersetzungsmöglichkeiten des Adverbialpartizips

Adverbialsätze

, 

, 

als/während…

als/nachdem…

Temporalsatz

, da/weil… Kausalsatz

wenn/falls... Konditionalsatz

obwohl/obgleich Konzessivsatz

, 

.

um zu.... finale Infinitivkonstruktion

, indem… Modalsatz

, ohne (sich) zu… Modalsatz des fehlenden 

Begleitumstandes

Koordinierung

, und… koordiniertes zweites Prädikat

Adverbialbestimmung

auf dem Heimweg … Adverbialbestimmung mit 

Substantiv
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, 

.

nach Beendigung…

, . am Fenster sitzend… Adverbialbestimmung mit 

Partizip

Übung 5: Vergleichen Sie die Sätze und erklären Sie die Verwendung der imperfektiven und 

perfektiven Adverbialpartizipien. Übersetzen Sie die Sätze ins Deutsche. 

1.

2.

3.

4.

5.

Übung 6: Erklären Sie, wie in den folgenden Sätzen die zeitliche Beziehung zwischen der Haupt- und 

der Nebenhandlung ausgedrückt wird.

1. 

2.

3.

4.

5.

Übung 7: Wählen Sie die passenden Adverbialpartizipien aus.

1. …

-

2. …

-

3.

-

4.

-

5.

-
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6.

-

7.

-

VI. Unabhängige Infinitive

Übung 1: Vergleichen Sie und übersetzen Sie die persönlichen Sätze mit abhängigen Infinitiven mit 

den unpersönlichen Sätzen mit unabhängigen Infinitiven.

Persönliche Sätze Unpersönliche Sätze

Übung 2: Paraphrasieren Sie die Sätze indem Sie die Wörter , , , , 

mit unabhängigen Infinitiven gebrauchen.

1) 

Übung 2: Ersetzen Sie die persönlichen Sätze durch unpersönliche.


